
BORINQUEN 403  
 

ADRESS / DIRECCIÓN: C/ VENEZUELA 14, 403 – 38660 – ADEJE 
 

FROM TENERIFE SOUTH AIRPORT / DESDE EL 
AEROPUERTO SUR 

 
• BY CAR / EN COCHE:15 min (17,0 km) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

• BY BUS / EN AUTOBUS: 27 min, BUS Nº / AUTOBUS Nº 343 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
• BY TAXI / EN TAXI: 16 min – PRICE / PRECIO: 30-40€ APROX. 



 
FROM TENERIFE NORTH AIRPORT / DESDE EL 

AEROPUERTO NORTE 
 

• BY CAR / EN COCHE: 1 h (81,7 km) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

• BY BUS / EN AUTOBUS: 1 hr 28 min, BUS Nº / 
AUTOBUS Nº 343 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

• BY TAXI / EN TAXI: 55 min – 1 h – PRICE/ PRECIO: 110-140€ 
APROX. 

 



 
BORINQUEN 403 

 
ADRESS / DIRECCIÓN: CALLE VENEZUELA 14. 38660 COSTA ADEJE 

 
 

THE PROPERTY HAS 4 ENTRANCES/ LA PROPIEDAD TIENE 4 ACCESOS: 

 
ACCESS 1: PARKING BARRIER TO ENTER WITH THE CAR OR TAXI /  
ACCESO 1: BARRERA PARKING PARA ENTRAR CON EL COCHE O TAXI 

 

 
 

 
 
 



 
 
 

ACCESS 2: FROM THE BUS STATION TO THE PROPERTY / 
ACCESO 2: DESDE LA ESTACION DE AUTOBUSES A LA PROPIEDAD 

 
 

 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
ACCESS 3: COMMON AREAS ENTRANCE/  
ACCESO 3: ENTRADA ZONAS COMUNES 

   

 
 



 

 
ACCESS 4: APARTMENT /ACCESO 4: APARTAMENTO 

 
TAKE THE ELEVATOR TO THE FOURTH FLOOR AND WHEN YOU EXIT 
GO TO THE RIGHT TO APARTMENT 403/COGER EL ASCENSOR HASTA 

EL CUARTO PISO Y AL SALIR IR A LA DERECHA HASTA EL 
APARTAMENTO 403 

 
 

 
 

 
ALL THESE ACCESSES HAVE CODES THAT ARE FREQUENTLY 

CHANGED. WE WILL SEND YOU THOSE CODES WHEN YOUR ARRIVAL 
GETS CLOSER AND ALWAYS AFTER HAVING FILLED IN THE CHECK IN 
LINK/ TODOS ESTOS ACCESOS TIENEN CODIGOS QUE SE CAMBIAN 
FRECUENTEMENTE. LE MANDAREMOS ESOS CODIGOS CUANDO SE 

VAYA ACERCANDO SU LLEGADA Y SIEMPRE DESPUES DE HABER 
RELLENADO EL ENLACE DE CHECK IN 



 
 

WIFI  
 

 
 
 

APARTMENT /APARTAMENTO 
 

WIFI: Borinquen 403 
Password: BOrinQUEn403 

 
COMMON AREAS / ZONAS COMUNES 

 
WIFI: BorinquenJardin 

Password: borinquen1800 
 

WIFI: BorinquenPool 
Password: borinquen1800 

 
WIFI: BorinquenRecepcion 

Password: borinquenrecepcion 
 
 
 



 
 
 
Awning /Toldo: The awning opens automatically with the control that is stuck on the 
wall of the terrace. the middle button stops. the other two close and open / El toldo se 
abre automaticaticamente con el control que esta pegado en la pared de la terraza. el 
boton del medio para. los otros dos cierran y abren 

 

 
 
 

Sofa: The sofa opens by pulling the backrest at the point shown in the image / El sofa 
se abre tirando de respaldo en el punto que muestra la imagen	
	
	

	
 
 
 
 



 
Table/Mesa del salón: The living room table is elevatable. To raise it, press the 
handle marked in red all the way and guide the table a little upward with your other 
hand. To lower it again, press the button again and with the other hand press in the 

center of the table until you achieve the desired height. / La mesa del salon es elevable. 
Para subirla apretar hasta el fondo el tirador señalado en rojo y acompañar la mesa con 
la otra mano un poco para arriba. Para volver a bajarla volver a apretar el botón y con la 

otra mano presionar en el centro de la mesa hasta conseguir la altura deseada  
 

 
 

 
Entrance door ventilation/Ventilacion Puerta de entrada : The entrance 
door has blinds installed on the door that can be opened for ventilation. Just as it has a 
darkening blind for sleeping in the central part. Please be careful when opening them 
because they have a safety lock. To open, pull the knob up first and then move it./ La 
puerta de la entrada tiene unas persianas instaladas  en la puerta que se pueden abrir 
para ventilar. al igual que tiene una persiana oscurededora para dormir en la parte 
central. Por favor tener cuidado al abrirlas porque tienen un bloqueo de seguridad. Para 
abrir tirar de la perilla hacia arriba primero y luego moverla. 
 
 

 



 
Cuttery/Cubiertos: Cuttery is in two hidden drawers /Los cubiertos están 

en dos cajónes ocultos de la cocina. 

 

 
 

Garbage container/Basura: Garbage can be thrown into the containers in a 
room at the end of the parking lot/ La basura se puede tirar en los 

contenedores que hay en un cuarto al final del parking 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 
TELEPHONES OF INTEREST/ 

TELÉFONOS DE INTERÉS: 
 
 

EMERGENCIAS:  112 
 

FIRE STATION/BOMBEROS:  922716408  
 

POLICIA NACIONAL:  091/922789950 
 

GUARDIA CIVIL:  922788022 
 

POLICIA LOCAL:  922756230 
 

HOSPITAL Y AMBULANCIA QUIRON:  922791000 
 

HOSPITAL HOSPITEN:  900200143 
 

TAXI:  922979293 
 

SOUTH AIRPORT/AEROPUERTO SUR:  913211000 
 

NORTH AIRPORT/AEROPUERTO NORTE:  902404704 
 
 
 
 
 



 

 
EXCURSIONS / ESXCURSIONS 

 
 

 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 

FROM TROYA BEACH OR PUERTO COLON…. YOU CAN BOOK YOUR 
AQUATIC ACTIVITY WITH US 

 
DESDE LA PLAYA DE TROYA O PUERTO COLON…. PUEDES RESERVAR 

CON NOSOTROS TU ACTIVIDAD ACUATICA  
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 

 
 
 



MASSAGES/MASAJES 
 

 
 

 
 
 
 
 

 
 



FRUIT SHOP / FRUTERIA LOS AGAVES 
 

Edificio Los Agaves, C. Venezuela, nº 6, 38670 Playa de la Américas, Santa Cruz de Tenerife 

 
 

 

 
 



FOOD DELIVERY/COMIDA A DOMICILIO 
 
 
  

                
 
 
 

RESTAURANTS/RESTAURANTES 
 

 
 

BY CAR/EN COCHE 
 

CANARIAN FOOD - TIPICAL GUACHINCHE/ COMIDA CANARIA TIPICA  

 



 


